' REPUBLICA DBL ECUADOR

UIRECCION PROVINGIAL DI

SALUD DE CHIMBORAZO Oficio N* .__90-0266-DPSCH. _
Teléfono 961-851  Casiila 106-A
RIOEAMBA
e Riobamba, ... "3Y° 29 . de 19.90
JEFENDENCIA DIRECCION PROVINCIAL SALUD CHIMBORAZO
SUNTO : 3
Doctor

Plutarco Naranjo Vargas
MINISTRO DE SALUD POUBLICA
Quito

De mi consideracidn:

En conocimiento de que durante el desarrollo de la 43a. Asamblea
Mundial de la.Salud realizada en Ginebra usted ha sido nombra-
do su Presidente me permito manifestarle que la direcci®n Pro-
vincial de Salud de Chimborazo se siente sumamente complecida
por tan alta designacidn recaida muy merecidamente en su per-
sona, razdn por la cual se permite hacerle llegar su m3s ca-
lida felicitacidn, esperando que su gestidn siga encaminSndose
por el sendero del &xito. “

Con esia oportunidad me es grato suscribirme de usted.

Muy atentamente
DIOS, PATRIA Y LIBERTAD e
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Dr. Boli 1llo Proaﬁosz
DirectonProyincial de Salud. |
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DESPACHD MINISTERIAL

Sefior doctor

Manuel Salgado

PRESIDENTE DEL H. QONGRESO NACIONAL, ENCARGADO
Ciudad.

Sefior Presidente:

Tengo a bien informar a usted sobre el pedido del H.
Diputado Jorge Bustamante, acerca de los viajes al exte-
rior que he realizado durante los tres anos y nueve meses
de la actual administracién y los beneficios que estos
viajes pudieron signicar para el pais.

El Ecuador como miembro de las Naciones Unidas lo es
tartbién de la Organizacién Mundial de la Salud, de su
regional, la Organizacién Panamericana de la Salud.
Cada una de estas dos organizaciones realiza una asamblea
mundial, por afo, a la que deben asistir los Ministros
de Salud, en el primer caso de todo el mundo y en el
segundo de las Américas y el Caribe. Si el pais encontra-
ria innecesaria la presencia del Ministro de Salud en
estos conclaves, deberia retirarse de tales organismos.

En el caso particular del actual Ministro, habiendo sido
honrado con la Presidencia del Comité Ejecutivo de la
OPS, por un ano y de la Asamblea Mundial de la Salud,
por otro afo, tuve que realizar un viaje adicional a
cada una de estas reuniones, bajo los auspicios de la
respectiva institucion.

Asf mismo el Ecuador, camo miembro del Grupo Andino ¥
miembro del Convenio Hip6lito Unanue, debe participar
en la reunién anual de Ministros de Salud. A raiz de
la epidemia del cblera, fue necesario realizar dos reunio-
nes extraordinarias adicionales. El viaje y estadia
de los Ministros.de Salud camparte la Secretaria Ejecutiva
del Convenio Hip6lito Unanue y el pais anfitridn.
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Creo que serfa inoficioso preguntar qué beneficios saca
el Ecuador de su participaciéon en las Naciones Unidas,
algo aplicable debe considerarse en relacidén a su partici-
pacién en la M5, la OPS y el Grupo Andino, aunque E€ste
@iltimo caso en razén de que hemos suscritos convenios
bilaterales con Colambia y el Perfi, para labores integrati
vas en los problemas de salud, sobre todo en las zonas
fronterizas, las reuniones tienen finalidades més concre-
tas y pragmaticas.

Serfa largo enumerar las ventajas de orden técnico, cienti
fico y de otra naturaleza que implica para el pais la
participacién en las reuniones antes mencionadas. Allf
se discuten los principios basicos de salud, aplicables
al mundo entero; alli se formulan estrategias; allf se
conocen las experiencias en materias sanitaria y de protec
cién y farento de la salud de los distintos paises, tanto
de los desarrollados cuanto de los que est&n en proceso
de desarrollo. Las maAs grandes epidemias no estén restrin
gides a un sblo pafs y allf se establecen normas para
las campanas en escala mundial. El Ecuador no puede
convertirse en una isla solitaria y apartada del concierto
internacional.

Adicionalmente a estos viajes oficiales he realizado
otros viajes por expresa invitacién y auspicio de las
entidades correspondientes: wuno a lItalia, bajo auspicio
del propio gobierno italiano a la conferencia internacio-
nal sobre: "Salud y medio ambiente"; otro a Suecia
a la conferencia internacional sobre: "La salud y la
paz" auspiciada pdr la OMS y el gobierno de Suecia; otro
al Japbn, que luego prolongué al Canadd, bajo auspicios
de la OVMS, el gobierno japonés y el gobierno canadiense;
en el primer caso "A la curbre de la salud" y luego a
reuniones de trabajo, con organismos canadienses y el
propio gobierno.y finalmente uno reciente a laArgentina
a la "Conferencia mundial sobre tabaco o salud".
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Estos viajes, en la mayorfa de los casos, en uso de las
vacaciones a que tengo derecho, que en vez de disfrutarlas
privadamente, utilicé para participar en estas grandes
reuniones internacionales.

Cada viaje me ha servido, ademds de presentar conferencias
o discursos y participar en reuniones de trabajo, para
realizar muy diversas gestiones en favor del pafs. Las
reuniones de la VS, que se efectfian en Ginebra, por reunir
a los Ministros de Salud del mundo entero, danla oportuni-
dad para contactos directos con los colegas de diversos
paises y en especial de los europeos.

Muchos son los beneficios econGmicos que he conseguido
en favor del pais. Me referiré a los mis importantes
y que no constituyen simple renovacién o prolongacidn
de convenios y ayudas ofrecidas desde anos atras por
el Gobierno de los Estados Unidos o por las agencias
dependientes de las Naciones Unidas, cam la WNICEF,
el Programa Mundial de Alimentos, etc. Consegul del
Gobierno de Italia su apoyo para la construccidén y equipa-
miento del hospital de Baeza, uno de los mejores que
actualmente tenemos en la Amazonia. El apoyo incluy6
dos ambulancias y un sistema de camunicacién radial con
los hospitales y centros de salud de la provincia de
Napo. La inversidén italiana fue superior a 500.000d6lares

AsT mismo consgui el apoyo de Italia a través de dos
organizaciones no gubernamentales para la constru. ccidn
del hospital de Zumbagua, el mismo que se inauguraré
en aproximadamente dos meses.

De la Organizacion Mundial de la Salud y la Organizacidn
Panamericana, consegui apoyos econdmicos consistentes
en 10.000 dbélares y 6.000 dblares respectivamente, para
la iniciacién del plan de salud familiar y comunitaria
integral.
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Asf mismo conseguf que la Organizacién Mundial de la
Salud seleccionara al Ecuador para constituir su Centro
Internacional de Referencia de Salud Estamatolbgica,

que para el plan de cinco anos representa cerca de 500.000 . °

délares.

Del Gobierno de Bélgica he conseguido la aprobacién para
la tercera fase del programa de lucha contra la deficien-
cia del yodo. El Gobierno de Bélgica hizo la inversifn
de la construccidén del edificio que actualmente sirve
de sede para el programa y ademis para el programa andino
de lucha contra la deficiencia del yodo. El edificio
fue inaugurado hace menos de un ano, ejlaciudad de Quito,
Asi mismo he conseguido un nuevo convenio con el Gobierno
de Bélgica para apoyar los planes de atencibén primaria
de salud en la Amazonia, en lo cual el Gobierno de Bélglca
gastaré varios miles de dblares por ano.

1 - Gobierno de Holanda hemos conseguido el apoyo de
un 1'000.000 de dlares para el fortalecimiento del sistema
Farmacoterapéutico del Ecuador, el mismo que se encuentra
en plena evoluci6n.

También del Gobierno de Holanda se han conseguido fondos,
que se canalizan a través de CARE Internacional, para
el plan de letrinas y sistemas de agua potable, que actual
mente se encuentra desarrollando en las provinciaS de
Los Rios, Chimborazo e Imbabura.

De la FAD, mediante el convenio que suscribf hace unos
meses, he conseguido un apoyo de un 1'000.000 de dblares
para el desarrollo de programas de educacién de vendedores
ambulantes de alimentos y aplicacién de tecnologias apro-
piadas para la elaboracién higiénica de los alimentos
en el Ecuador. EIl programa comprende también la dotacidn
de equipos camo camputadoras y otros. El programa se
encuentra en plena ejecucidn.
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Del Canada, con ayuda privada y gubernamental se han

conseguido fondos para campra de deuda externa del

Ecuador US$5'000.000, para el desarrollo del! plan nacio-

nal de estomatologia del Ecuador, cuya fase inicial
de encuesta se ha realizado ya.

De organizaciones no gubernamentales de los Estados
Unidos pero que cuentan con fondos también provenientes
de su propio gobierno, entre muchos otros apoyos conseguf
y fimé el correspondiente convenio con el proyecto
HOPE para los programas de atencién primaria en las
provincias Azuay y Manbi.

También con la organizacién "Ninez Internacional"”, se
estd desarrollando un programa de letrinizaci6n y dota-
cién de sistemas de agua potable a barrios marginales
de Guayaquil. Se han entregado ya mds de 3.000 letrinas.
La inversi6n es superior a US$l'000.000.

De. la Fundacion Panamericana para el Desarrollo, con
sede en Washington, he conseguido varias donaciones
entre ellas: 50 toneladas de cloro, que han sido reparti
das en el pais a través del IBOS; 10.000 pares de guan-
tes, que se han repartido en los diferentes servicios
hospitalarios y algunos otros egquipos médicos.

Del Gobierno del Japd6n consegui la donacién de ocho
vehiculos tipo trooper, para los trabajos de campanas
sanitarias, varios de los vehiculos se encuentran sirvien
do en las provincias.

Estd en marcha una negociacién por US$10'000.000 de
en equipos médicos e insecticidas.

Creo que la breve enumeracién que he realizado demostraré
fehacientemente, que los viajes del Ministro de Salud
del Ecuador a reuniones internacionales, no solo han
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trafido los beneficios intrinsecos de tales reuniones,
cuanto muchos otros beneficios de orden econGmico que
han ayudado y seguir&n ayudando por algunos afnos, si
en el futuro se logra demostrar a los pafses donantes
que se trabaja con eficiencia y honestidad, todo lo
cual repercutird en mejores dfas para la salud del
pueblo ecuatoriano.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a usted mis
sentimientos de consideracifn y estima.

Atentamente,

Q

IR.! PLUTARCD NARANJO
MINISTRO [CE SALLD PUBLICA

PN/xr.

c.c. SUBSBCRETARIO ZONA 1
DIRECTCR GENERAL DE SALLD
DIRECTCR DE ASESCRIA JURIDICA
DOCTCRA MACDALENA VANONI
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Sefiora econamista

Cecilia Calderbn de Castro

FIESIDENTA DE LA GOVISION LEGISLATIVA
DE PRES FAESTO

H. Congreso Nacional

Civdad ., _

Muy estimada sefora Diputada:

Me tom l& libertad de molestar su atencién haciendole liegar copie
Gel proyecto de presupueste fornmlado por esta Cartera de Estado para
el afo 1281, proyecto que recoge las ras urgentes necesidades de salud
del pafs.

El proyecto liega & la sum global de S/.177.066'831.847.

Presentado al Ministerio de Finanzas, de acverdo & les disposiciocnes
legales, se nos exiglé reducirlo a S/.80.000'000.000, lo cual implicars
limitar considerablerente las acclones que hzbfamos previsto en vafor
de lz salud de todo el pueblo ecuztorianc.

Le envic solaente el resumen de las partidas globales, pero si usted
deceare con el desgiose de cada una de las partidas globales, sungue
es un documento rmuy extenso, tendria especial interés en enviarle.

- Conoclendo su interés por el camo de Iz salvd, quiero rogarle interponer
su decisive influencia para que en ls eprobacibn definitiva del presu-
puesto se pudiese considerar un mejor nivel econdnico, por ejaplo inclu-
yendo una partida global parz nuevos "servicios de salud" que, posterior-
rmente seria definitivamente desglosada.

\.
Al egradecerie por su axble atencibén, eaprovecho la oportgmééq,p:ara

reitcrarle los sentimientos de mi especial conslderaclén./’ A v
e SN >0
St o Aok Pl \
Con un cordial -€z]udo, - e
3 /1 SR /-'u{-_. ’!"; £ ' }\
j f/ ' o il ) ST A odin 1
.'_' t - - - b - -—L’_,_‘ ‘-:1 & \\
Dr. Plutarco Naranjo G Eu® g el e s
MINISTRO [E SALD s q= - /
. - —
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PN. jch : v 27 f;.’\"“' o
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Sefiora econanista

Cecilia Calder6n de Castro

PRESIDENTA DE LA GMISION LEGISLATIVA
DE PRESFAESTO

H. Congreso Nacional

Ciuvdad

Muy estimada sedora Diputada:

Me tom l1a !ibertad de molestar su atencisn haciendole llegar copisa
del proyecto de presupuesto formulado por esta Cartera de Estado para
el afo 1691, proyecto que recoge las mas urgentes necesidades de salud
del pafs. _

El proyecto liega 2 la sum global de S/.177.066'931. 847.

Presentado al Ministerio de Finanzas, de acuverdo a las disposiciones
legales, se nos exigi6é reducirlo a S/.80.000'000.000, lo cual implicars
limitar considerablerente las acclones que habfamos previsto en vafor
de la salud de todo el pueblo ecuztoriano.

Le envio solamente el resumen de las partidas globales, pero si usted
deceare con el desglose de cada una de las partidas globales, aunque
es un documento muy exténso, tendrfa especial interés en enviarle.

Conoclendo su interés por el camo de la salud, quiero rogarle interponer
su decisiva Influencia para que en ls aprobacibn definitiva del presu-
puesto se pudiese considerar un mejor nivel econdmico, por ejemplo inclu-
yendo una partida global para nuevos "servicios de salud" que, posterior-
mente serfa definitivamente desglosada.

/‘I
Al agradecerle por su amble atencién, aprovecho la oportumat../é}\}gra
reiterarle los sentimientos de mi especial consideracioén. /’0-&'-’* i\
= e -\ >0 b\
e L4

= A a< b\

Tl :
Dr. {Pluterco Naranjo N A
MINISTRO OE sAllD '

PN. jch
C/RBD
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- Hosp;ta] Eugenio EspeJo. Servicio de Emergencia, u4%+mas»é4as—ée
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- Saééintro de Salud N-. 2, Quito. A=

-~ Remodelacidn del hospital de Quevedo y tres centros materno-infan-

tiles. w et O R '...]‘_‘_I Lo ‘f_’ 1(@:{:& J\.A.. 20

- Cinco subcentros de salud en la provincia de Carchi.

- Hospital de Huaquil]as.(jx oA
- Subcentro de Salud de Taura.
- Subcentro de Salud en La Palestina, Guayas.

- Tombgrafo Computarizado, hospital de Cuenca. rk*—***l-f

W“'\:3 e 0’6"!#};—:5—;*— : C%d,'o (na/iq —

COMPROMISOS INTERNACIONALES

— Reunibén de Ministros de Salud del Area Andina, febrero 21-24.
—-(Reunién con AID, en New Orleans, fines de marzo.w

- Asamblea Mundial de la Salud, primera semana de mayo, Ginebra.

L— U Gt O‘w-wa_,.)b :

24 \¥; imnbgm Codairnes Nehoo(n folees
= <o flr‘,\,ﬁ/r:_. £ o2 Pgs. —>
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CONCURSO DE PRECIOS PARA TUBERIA DE EL ORO Vsal e LR ru.‘rwl., y

- Problema de adjudicacion.

SUBSIDIO A LOS MEDICAMENTOS

. . " - { U ; -— A 4
-~ Posicion del Frente Econdmico Liie D5 Loty o o F_f\,uh,

BOTICAS POPULARES
- Posibilidades y problemas
-

- Plan de Salud Familiar y Comunitaria Integral.

- Decreto pendiente

NUTRICION Y ALIMENTACION
~ Estudios realizados.

- Desarrollo del plan.

SITUACION DEL PRESUPUESTO DE 1990
- Supresion de partidas.
- Partidas para aperturas de nuevos servicios.

- Contrato con MEDICOR.

PROBLEMAS LABORALES
- Bono de estimulo administrativo para los trabajadores.
-~ Problemas de los uniformes

— Nuevos sindicatos.

SITUACION FRENTE A LA CONTRALORIA
- Estudio de los contratos

- Contrato con EXCEL.
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MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
Direccion Provincial de Salud de Pichischa

Wejiz 525 y Garcia Morene
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Direccién.

Sefior doctor

Plutarco Naranjo V.
MINISTRO DE SALUD PUBLICA
Presente

Sefior Ministro:

Me

permito a continuacién, presentar a su Autoridad el listado

de obras por inaugurarse, asi como la fecha tentativa en la que
las mismas podrian realizarse:

1.

la

de

Unidad de Especialidades (BasicasJAsociacibén Barrios del Sur.

Al momento se encuentra contratado el personal, el equipamiento
estd adelantado en un 90%Z, restando completarlo y formalizar
relacién entre la Direccifi de Salud y la Asociacibén de Barrios
del Sur, de acuerdo a una regulacibén especifica que normaréa
el funcionamiento.

s
Posible fecha de inauguracidn, égreefa semana del mes de febrero

Centro de Salud No. 2.

Al momento se estin finiquitando los detalles relativos a la
contratacién del cerramiento y de la guardiania. Se espera
concluir® este trabajo a mediados del mes de marzo. Se requiere
la priorizacién correspondiente para la creacidén de personal
y para la comiplementacién del equipamiento. Para este Centro,
la informacibén se encuentra a nivel central.

Posible fecha de inauguracién, primera semana del mes de abril.

ey

Servicio de Ginecologia y Pediatria del Hospital Pablo A. Suérez.

Al momento, se encuentran casi finalizadas las instalaciones
correspondientes a la energizacidéndel hospital. Tan pronto
como ésta se encuentre en funcionamiento, deberd continuarse
con lo relacionado al suministro de agua.

Se estan iniciando los trabajos de la construccion de la escalera
desde la planta de Gineco-Obstetricia al servicio de Neonatolo-

gia. 1os servicios complementarios de alimentacibén y dietética
estén practicamente concluidos, debiendo superarse el problema
una marmita de reciente dotaci6n. La compaiiia proveedora, contem
pla su reparacién.

B N i

$ o EME {100
Quito, a de ... ENE. S B A3 - I



=
En lo relacionado a equipamiento y personal, como es de su
conocimiento, sefior Ministro, est& por concluirse el trémite.

Posible fecha de inauguracién, @ltima semana de abril.
e it Sl

Servicio de emergencia del Hospital Eugenio Espejo.

Posible fecha de inauguracibn, segunda semana del mes de marzo.

Centros Comunitarios de Salud Familiar.

Existen varias unidades que han sido ya implementadas o estén
por concluir su implementacibn:

UNIDADES POSIBLE FECHA DE INAUGURACION
Subcentro Guaman i Alto lra_ Semana de Marzo
Subcentro de Salud de San
Fernando{ Guamani ( lra. Semana de Marzo
Subcentro Jaime Roldos A. Ultima semana de marzo
Subcentro de Pisuli Ultima semana de marzo
Subcentro de Toctiuco Ultima semana de febrero

Subcentro Santa Clara de

San Millén. Ultima semana de abril
Subcentro El1 Paraiso Tercera semana de marzo
Subgentro Recinto Buenos Aires Tercera semana de marzo.

Particular“que me permito poner en su conocimiento para los fines per
tinentes.

Muy atentamente,

FSA/cc. \ “.; i

C.C. Sr. Subsecretario de Salug)Publlca

Sr. Director General de Saluﬁe _;_if?.’
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PARA, SENOR MINISTRO DE SALUD T
DE: DIRECTORA FINANCIERA
ASUNTO: NORMA TECNICA TESORERIA QUE EXCEPTUA REIN-
:
i TEGRO DE FONDOS
At 90-06-14

Adjunto se servird encontrar la descrip-
cién de la Norma Técnica de Tesorerfa, -
que exceptda de reintegrar Saldos de Au-
torizaciones de Giro a la Cuenta Unica -
del Tesoro Hacional, a las Direccicnes -
Provinciales de Salud y Entidades Adscri
tas, incluidas como el 1égico, a las Uhl
dades Operativas Hospitalarias.

Cabe aclarar que en el caso de Saldos de
Autorizaciones de Giro, se utilizardn pa
ra reformas e incrementos a las partidas
mfs deficitarias, del préximo afio presu-
puestario,

Atentamente

& ( z
... i

“—Hc.Bugenia Segovia de Romé&n

GlM/eagbe



atilizade de aguellas v el saldo por utilizar.
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NORMAS TRANSITORIAS

Hasta que el Ministerio de Finanzasy Crédi-
1o Pubilico v ¢l Banco Nacional de Fomento como
depositario oficial de los recursos financieros pu-
Siicos. celebren los convenios necesarios para la
aplicacion de los mecanismos de la **Cuenta Co-
rriente Unica del Tesoro Nacional”, segun se pre-
ceprua en el Art. 178 de la Ley Organica de Ad-
minisiracion Financiera v Control. se manten-
dran con el caracter de wansitorias ias siguientes

Normas.

NTT. No. 6 -01
AREA: NORMAS TRANSITORIAS
TITULO: SOLICITUD DE FONDOS

ENUNCIADO:

£s el documento en e!f cuai se indican ios re-
querimientos de fondos por parte de las Admunis-
traciones de Caja que operan totai o parciaimente
con o} mecanismo de las Ordenes de Transferen-
cia de Fondos.

COMENTARIO:

Los pedidos de fondos que hacen 2 la Subse-
creraria Tesoreria de la Nacion, los organismos
del Gobierno que no estan en forma total. in-
corporados en los mecanismos de las Solicitudes
v Autorizaciones de Giros, seran requeridos me-
diante la elaboracion del formulario No. 172-3
emitido por ia Contraloria General de la Nacion,
denominado “Solicitud de Fondos™.

Para su formulacion debe exisur la obliga-
cion v ia autorizacion del cupo de gasio cOrres-
pondiente. 3

Dara iz elaboracion de ias Solicitudes de Fon-
dos. ios Adminsitradores de Caja deberan regis-
trar la partida presupuestaria. el concepto y el va-
lor de la obligacion gue se pretende redimir con
:a ubicacion de los fondos solicitados. Los dates
1 registrarse en ia Solicitud deben guardar rela-
-s6n con 10§ Cupos de Zasto olorgados por ia
Subsecretaria de Presupuesto v Crediro Pubiico.
.0s mismos que deben anotarse con la referenciz
en cuanto 2 numero v fecha.

Por ninguna circunstancia, una Dependencia
podra elevar Solicitudes ae Fondos por sabre ¢i
monte de los cupos de gasto autorizadas. peor
1un sin tener el cupo correspondiente.

NTT. No.6 - 02

AREA: NORMAS TRANSITORIAS
TITULO: ORDEN DE TRANSFERENCIA DE
FONDOS

ENUNCIADO:

Es el procedimiento mediante el cual. en ba-
se a las solicitudes de Fondos el Subsecretario Te-
sorero de la Nacion autoriza para que el Banco
Central del Ecuador, transiiera recursos de la
Cuenta Corriente Unica del Tesoro Nacional. a
las Cuentas Corrientes de los Administradores de
Caja.

COMENTARIO:

Mientras no se diluciden v aprueben los con-
venios que sean menester celebrar con ei Banco
Nacional de Fomento, para estandarizar los me-
canismos de distribucion de recursos iiscaies, se
mantendra =i orocedimiente de Ordenes ae
Transierencia de Fondos.

NTT. No. 6 - 03 ; 3

AREA: NORMAS TRANSITORIAS

TITULO: REINTEGROS AL TESORO
NACIONAL-

ENUNCIADO:

Son las devoiuciones que deben efectuar los
Administradores de Caja que no operen-con los
mecanismos de las Solicirudes v Autorizaciones
de Giro, por valores wansferidos mediante el pro-
cedimiento de las Ordenes de Transierenciz de
Fondos v que no se han utilizado en ¢l concepto
especifico para el cual fueron destinados.

COMENTARIO:

Todas las transferencias de la Cuenta Co-
rriente Unica del Tesorc Nacionai gque no se uti-
licen total o parciaimente. por cualguler causa.
en el proposito especifico a gue se destinaron,
se reintegraran a dicha Cuenta, en-el plazo maxi-
mo de cuarenta v cinco dias contados a partir de
ia fecha en que fueron acreditados, baio la res-
ponsabilidad personal v pecuniaria de los respec-
tives Administradores de Caja. Se exceptian de
esta obligacifn los organismos gue reciben sub-
venciones fiscaies como Colegios. UniversiGades.
Jefaturas de Salud v Entidades Adscrizas.

Para efectuar las devoiuciones de cantidades
que no han sido utilizadas por ios Administrado-
res de Caja, se utilizara ¢} formuiario TN -26 de-
nominado ‘“‘Reintegros al Tesoro Nacional”, dise-
fiado para el efecto, por la Subsecretaria Teso-
reria de la Nacion.
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ASOCIACION DE PROFESIONALES

DEL HOSPITAL DELLE.S.S.

Avenida Huayna Cépac 8-54
P.O.Box 16-19 - Telf.: 83-03-99
CUENCA - ECUADOR

Cuenca, 6 de junio de 1990. s
Of ,070-APHIESS 14758 Jit -5 -9 :33

Doctor

PLUTARCO NARANJO VARGAS
MINISTRO DE SALUD PUBLICA
Presente

Distinguido Sefor Ministro:

LA ASOCIACION DE PROFESIONALES DE LOS SERVICIOS MEDICOS DEL -
SEGURO SOCIAL DE CUENCA, en sesién llevada a cabo el dia 3 de
junio de 1990, resolvibé expresarle a USTED una efusiva felici
tacidén por el honroso reconocimiento de que ha sido objeto -
por parte de la ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD (0.M.S.) al-
nombrarle PRESIDENTE DE LA VIGESIMA TERCERA ASAMBLEA MUNDIAL-
DE LA SALUD.

Conocedores de sus innegables cualidades cientificas, cultura
les, politicas y sociales, ese alto Organismo ha honrado al -
Ecuador, en uno de sus mds dilectos y apreciados GALENOS.

Convencidos de que cumplird con el mejor de los éxitos tales-
funciones, deseamos sumarnos a todas las Entidades que compar
ten esta opinidn.

Del Sr. Dr. Naranjo
muy atentamente,

4lacios Kstudillo.
RETARIO

mgl/.
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UNIVERSITY OF MINNESOTA | Department of Sociology

| TWIN CITIES | 909 Social Sciences
267 19th Avenue South
Minneapolis, Minnesota 55455

(612) 624-4300

7 de diciembre de 1.990

Estimado Dr., Plutarco Naranjo, Minstro de Salud:

Tengo el gusto de poder presentarle a un estudiante mfo de sociologfa de la
Universidad de Minnesota, la institucidén donde desempefio mi cargo de profesor
catedrdtico de Sociologfa. Como parte de nuestro programa de "Estudios en el
extranjero", Karl estard en Bogotd y Quito durante los meses de febrero, marzo
y abril de 1.991. El programa le brindara a Karl la oportunidad de realizar
investigaciones independientes extensas en el drea que ha escogido, a saber, el
SIDA en los pafses de Ecuador y Colembia. Mas espec1f1camente Karl estud1ar5
de cerca cdmo el SIDA ha afectado al Ecuador y a Colombia, y las reacciones a
nivel individual e institucional ante la enfermedad y las medid# que han sido
empleadas par impedir la diseminaci8n del virus VIH.

El trabajo de Karl sera una gran aportacién a mis propios esfuerzos por
comprender el impacto del SIDA en nuestro mundo y por documentar cémo todos
nosotros podemos combatir tanto el virus como las consecuencias sociales
negativas que la llegada del virus a nuestras tierras ha acarreado. Le ruego con
todo respeto que atienda esta peticidn de colaboracidn, y le sirva de fuente de
informacién a Karl, proporcionfndole cualquier dato que le pudiera ser util. En
caso de que Ud. lo pueda necesitar, cualquier correspondencia pertinente se puede
dirigir directamente a la siguiente dirrecion:

Karl Finseth

HECUA

c/o Colegio de Arquitectos del Ecuador
Nuffez de Vela 500

Sector Ifaquito

Quito, Ecuador:

Si por alguna razén Ud. no habrid tenido tiempo de responder a nuestra peticidn
antes de la llegada de Karl a su ciudad, esperamos no le sea ninguna molestia que
Karl se acerque personalmente a su oficina. Me urge aclararle que toda
colaboracién que Ud. nos pueda suministrar se mantendri confidencial si asf lo
desea. Le agradezco de antemano su ayuda en este asunto.

Atentamente,

)'}Jc.,tr 2#-?54»-\

Robert Fulton, Ph.D.
Profesor



>

ad

/
" MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

Direccién Provincial de Salud de Pichincha

HOSPITAL DE NINOS ‘‘BACA ORTIZ"

SECCION: DIRECCION
ASUNTO:
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Sefior doctor = =

Plutarco Naranjo <

MINISTRO DE SALUD PUBLICA O e

En su despacho 2s S
. -

Sefior Ministro:

Por repetidas ocasiones, tanto personales, cuanto por comunicaciones
escritas, he molestado su atencidn solicitando se sirva extender
los nombramientos definitivos para algunos profesionales médicos
ganadores de concursos de Oposicién y Merecimientos para 1llenar
vacantes existentes en este hospital, y hasta la fecha no han recibido
estas peticiones ninguna respuesta favorable.

Muchos nombramientos no son sino un cambio de denominacién, ya que
los profesionales estan trabajando con nombramientos provisionales,y
una vez que han ganado sus concursos, deben recibir su nombramiento
definitivo. Estos profesionales estin prestando sus servicios,

y no es que se va a aumentar la plantilla de médicos. En esta situaciéh

estan los doctores:

Nombres Especialidad
Astudillo Neira Pail (l _ Cirujano
.0 Rodriguez Morante Alejandr 72 ~n|e  Ortopedista Traumatdlogo
¢ Vasconez Mufioz Fabian e Gastroenterologia
y¢'Pardo Cueva Marco _/T—/ Nefrologia

-V
6‘*'\} o

Torres Mordn Luis (2 ..,/ Radiologia

Para abrir la Unidad de Terapia Intensiva, se necesita que el sefor
Ministro de Salud ordene a la Direccién de Recursos Humanos que
se dé agilidad a los nombramientos de las enfermeras que le solicitamos
en nuestra Gltima audiencia y ademids que se extienda los nombramientos
de los médicos que todo derecho tienen para ello, puesto que han
ganado los respectivos concursos de merecimientos y oposicidn,
convocados por el Ministerio de Salud Pdblica hace mds de un afio,
tal es el caso de los doctores:

Nombres Especialidad
Guzman Puga Olinda I Pediatra ( Con experiencia

.} * .
7/ A,}t,ﬂ_ en Terapia Intensiva)

Montalvo Burbano Myriam

| Intensivista
Naranjo Estrella Alfredo &

Intensivista

Por fin sefior Ministro, este hospital, no dispone de un médico
Endocrinblogo Infantil. Todos los casos de Endocrinologia los rechaza-
mos, y por tanto no estamos  dando . la atencién que la ciudadania
exige. Nos son pocos los casos que precisan de este tipo de especialis

664
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MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Ofidco Mo,
Direccién Provincial de Salud de Pichincha
HOSPITAL DE NINOS ‘‘BACA ORTIZ'

SECCION: DIRECCION
ASUNTO:

OFC.HBO.D. 00282
PAG. 2

ta. Tenemos muchos pacientes diabéticos; muchisimos nifios con proble-
mas de falta de crecimiento; algunos nifios con hipotiroidismo,
etc. Por lo tanto sefior Ministro, conocedor que el doctor Mario

7/» Acosta Rodriguez, ha ganado el concurso para la plaza de Endocrindlogo
Pediatra de este hospital, desde hace un afio, también me permito
solicitarle se sirva extenderle el respectivo nombramiento.

No esta por demds indicarle sefior Ministro que, las plazas vacantes
de los profesionales médicos y de las enfermeras, han permanecido
asi desde 1988 y que cualquier momento desaparecen por decisién
de los analistas del Ministerio de Finanzas, toda vez que en diciembre
de este afo, seran tres afios sin ocuparlas, y si esto ocurriere,
la posibilidad de creaciones en el futuro, serd poco menos que nula.

En la seguridad que su espiritu de equidad, dard favorable atencién
a la presente, me suscribo del sefior Ministro.

Atentamente,

Dr. Nelson Davila Castillo
DIRECTOR DEL HOSPITAL DE
NINOS '"BACA- ORTIZ"

cc: Subdirececidén Médica
Recursos Humanos
archivo

NDC/VA.
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MEMORANDO No. SPL-15-344-90

PARA: SENOR MINISTRO DE SALUD

DE: DIRECTORA FINANCIERA
ASUNTO: SALDOS CAJA-BANCOS

FEHCA: Quito, 15 de agosto de 1990

Cumpliendo con su pedido, se ha procedido a recabar de los Pre-
supuestos Especiales que ya estdn aprobados por el Ministerio de Finanzas,
la informacidon referente a los Saldos de Caja-Bancos.

Resultado de esta gestidn es el cuadro que a continuacion deta-
1lo,el mismo que demuestra la confrontacidén de los saldos establecidos por
el Ministerio de Salud y que fue objeto de reforma, y los saldos que se en-
cuentran aprobados en los Presupuestos Especiales.

SALDOS SOLICITADOS SALDOS APROBAD.
MINIST.FINANZAS

PROVINCIA REFORMA M.S.P. PRESUP.ESPECIAL. DIFERENCIA
AZUAY 30.000.000 - 0 - 30.000.000
BOLIVAR 3.000.000 11.449.900 - -
CANAR 64.000.000 101.380.870 ~ @ -
CARCHI 70.000.000 - g = 70.000.000
COTOPAXTI -0 - 9.360.000 - 0 - q‘g
CHIMBORAZO 40.000.000 88.808.720 - i
EL ORO 80.000.000 141.115.070 A
ESMERALDAS 5.000.000 2.840.380 2.159.620
GUAYAS 51.000.000 35.270.120 15.729.880
IMBABURA 39.500.000 39.500.000 - 0 =3\ gfut T o'
LOJA 49.000.000 61.300.000 ap =
LOS RIOS 62.000.000 =g = 62.000.000
MANABI 75.000.000 -5 = 75.000.000
M. SANTIAGO 9.000.000 26.000.000 s ,
PICHINCHA 568.000.000 794.142.400 -0 - 4y
TUNGURAHUA 80.000.000 123.247.580 T
Z. CHINCHIPE 17.000.000 g - 17.000.000
NAPO -0 - - 0 - - 0 -
PASTAZA - 0 - -0 - - 0 -
GALAPAGOS -0 - - 0 - - 0 -
VALOR DISPONIBLE: 271.889.500

incluye Baca Ortiz: 350.000.000 498.983.050

Del cuadro se desprende que se tendria un saldo disponible no
presupuestado de S/ 271.889.500, monto que servird de acuerdo a su disposi
cidén, para replantear la reforma presupuestaria correspondiente.

Sin embargo, estimo conveniente, efectuar algunas puntualiza-
ciones que usted debe conocer para decidir si es procedente o no la utili
zacidon de estos valores:



1) En los Presupuestos Especiales aprobados por el Ministerio de Finan
zas no constan partidas presupuestarias para el pago de las Bonifi-
caciones por Aniversario y Remuneracidn Adicional Prestacidn Sector
Piblico, valores que se encuentran pagados y que debemos financiar-
los (8.255 adm. x 2 x 32.000 = 528.320.000)

2) Debido al Decreto de Austeridad vigente, debemos reducir el 107 del
monto de las asignaciones anuales para gastos corrientes no persona
les, lo cual va a afectar a las partidas de funcionamiento de las uni
dades operativas como son: Medicinas, Implementos Médicos, Productos
Odontoldgicos, Suministros y Materiales, Utiles de Aseo y Limpieza, y
Alimentacidn para empleados y pacientes, etc.

3) En la Cédula Presupuestaria del Ministerio de Salud Piiblica cortada
al 31 de junio de 1990, se refleja que, en la partida No. 104-101-5050-
430-00 "Equipamiento y reequipamiento de Unidades Hospitalarias (inclu
sive pago diferencial cambiario), consta con una asignacidn inicial de
S/. 683.530.000, de esto se ha ejecutado S/ 107.955.208,23 (15.8%).

Ademds, con Resolucidn No. 808 de 3 de agosto de 1990 se crea
la partida "Mantenimiento y reparacidn de edificios y locales'", con u-
na asignacidn de S/ 80.000.000, valores que deberdn ser debidamente pro
gramados y ejecutados en forma oportuna.

Atentamente,

o

Econ. Eugenia Segovia de Roman

Nota: Las Proformas Presupuestarias para 1990 fueron enviadas los
primeros dias de febrero de 1990 al Ministerio de Finanzas para
su estudio y aprobacidn.

%CE{‘iﬁjmcl.
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No. SPL-15

Quito,

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

DESPACHD DEL MINISTRO

ASUNTO: REFCRVA PRESUPUESTARIA A BASE DE SALDOS CAJA - BANCOS.

Senor Ing. Com.

Jorge Gallardo Z.

MINISTRO DE FINANZAS Y (REDITO PUBL1QO
En su Despacho

Estimado sefior Ministro:

Conforme le expliqué personalmente,en varios hospitales y
otras unidades operativas del Ministerio de Salud tenemos
una disponibilidad de Caja en razén de no haber extendido
nombramientos que afin no eran necesarios. Particularmmente
es el caso de la Maternidad de El Guasmo que aGn no ha sido
posible inaugurar el servicio de Hospitalizacion y el caso
del Hospital Baca Ortiz, que solo en meses recientes entrd
en funcionamiento en mis del 90% de la planta. En los demas
casos usualmente se debe a que las susticiones por renuncias
o el narbramiento en creaciones ha demorado y por consiguiente
se han acumlado esos saldos.

En carbio estan iniciados los trabajos y suspendidosf“varios

hospitales, en calidad de reparaciones, mejoras o ampliaciones

que: se han suspendido por la falta de fondos. Igualmente
estd pendiente desde el ano pasado la remodelacidn urgente
del antiguo hospital Baca Ortiz, de esta ciudad, en donde
estdn previstas &reas que no constan en el hospital nuevo.

Asf mismo estdn pendientes de adquisicién algunos equipos
y otros implementos de trabajo, que requieren con urgencia
varios de los hospitales, centros y subcentros de salud.

Con estos antecedentes agradecerfa a usted disponer se efec-
tuara la REFORVA PRESUPUESTARIA, con los ingresos provenientes
de los saldos disponibles y los egresos destinades a inversio-
nes, sea a titulo de construcciones, remdelaciones, adquisi-
cién de equipos y una partida que es indispensable, la de
"Rehabilitacién Hospitalaria" con la cual hemos podido a
lo largo de 1989 atender necesidades de extrema urgencia
de los diferentes hospitales.

Estoy dando las disposiciones para que se€ depositen los saldos
en la Cta. Unica del Tesoro para que luego con cargo a los
mismos se efect@ien las transferencias que nos permitan reali-
zar la Reforma Presupuestaria.



MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

DESPACHO DEL MINISTRO

m

No.
Quito,

PAG. No. 2

Acompano el proyecto de Reforma Presupuestaria.

Aprovecho la oportunidad para expresar mis sentimientos de
especial consideracion.

Muy atentame

Lt

Drl Plutarco Naranjo
MINISTRO DE SALLD PUBLICA

PN/a de c.-
21.06.90



Mo.

Quito,

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

DESPACHO DEL MINISTROD

REFORVA PRESUPUESTARIA DFL MINISTERIO DE SALLD

4.1.29.50.050

204-101-20-500-100

20-500-100
102-20-500-100
20-500-100
103-20-500-100
20—5%9-100
104—20—500;&00
20-500-100
106-20-500-100
107-20-500-100
20-500-100
20-500-100

108-20-500-100

EN PASE A SALIOS EXISTENIES EN CAJA

No especificados

Saldo Caja-Bancos Administra
cién General

Saldo Caja-Bancos Centros y
Subcentros

Saldo C:ja-Bancos Adninistra
cidon General

Saldo Caja-Bancos Centros y
Subcentros

Saldo Caja-Bancos Administra
cién General

Saldo Caja-Bancos Centros y
y subcentros

Saldo Caja-Bancos Administra

cidén General.
Saldo Caja-Bancos Centros y

Subcentros

Saldo Caja-Bancos Administra
cidn General

Saldo Caja-Bancos Administra
cidon General

Saldo Caja-Bancos Hospital
Tedofilo Davila de Machala
SAldo Caja-Bancos Centros y
Subcentrﬁs

Saldo Caja-Bancos Administra

cidon General

INGRESOS

Aurentos

Rebajas

1.293.000.000

27.

95.

58.

12

40.

38

35

15.

000.

. 000.

. 000.

. 000.

000.

.000.

000.

000.

000.

000.

000.

000.

. 000.

Arentos

000

000

000

000

000

000

000

000

000

000

000

000

000



MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

Seccidm

Asunlo:

204-109-20-500-100
20-500-100
20~-500-100
20-500-100
20-500-100
110-20-500-100
20-500-100
20-500~-100
20-500-100
20-500-100
111-20-500-100
20-500-100
112-20-500-100
20-500-105
20-500-100
20-~500-100
113-20-500-100
20-500-100
20-500-100
20-500-100
114-20~500-100
117-20-500~100
20-500-100

20-500-100

Quito, a

Saldo Caja-Bancos Administra-
cidn Ceneral

Saldo Caja-Bancos Hospital Al
fredo J.Valenzuela

Saldo Caja-Bancos Hospital de

Ninos Guayaquil
Saldo Caja-Bancos
del Guasmo

Saldo Caja-Bancos
Subcentros

Saldo Caja-Bancos
cidén General
Saldo Caja-Bancos

Maternidad
Centros y
Administra

Hospital -

San Vicente de Paiil

Saldo Caja-Bancos
Otavalo

Saldo Caja-Bancos
Atuntaqui

Saldo Caja-Bancos
Cotacachi

Saldo Caja-Bancos
cidén General
Saldo Caja-Bancos
Subcentros

Saldo Caja-Bancos
cién General
Saldo Caja-Bancos
Babahoyo

Saldo Caja-Bancos
Quevedo

Saldo Caja-Bancos
Subcentros

Saldo Caja-~Bancos
cidn General
Saldo Caja-Bancos
Portoviejo

Saldo Caja-Bancos
Manta

Saldo Caja-Bancos
Subcentros

Saldo Caja-Bancos
cidon General
Saldo Caja-Bancos
cidén General
Saldo Caja-Bancos
genio Espejo
Saldo Caja-Bancos
blo A. Suirez

Hospital de
Hospital de
Hospital de
Administra-
Centros y

Administra-
Hospital de
Hospital de
Centros y

Administra-
Hospital de
Hospital de
Centros y

Administra-

Administra-

Hospital Eu-~

Hospital Pa-

Of:Ney T 2 =

de
INGRESOS

Aumentos

Rebajas

Vi

1.

i,

35.

20.

20.

40,

70.

40.

10.

03

25.

100.

20.

10.

000.000

000.000

000.000

000.000

.000.000

000.000

.000.000

000.000

.000.000

.000.000

000.000

.000.000

000.000

.000.000

.000.000

.000.000

000.000

000.000

000.000

000.000

.000.000

000.000

000.000

000.000

Aumuntg&



No.PARTIDA
PRESUPUEST.

600-00

430-00

600-00

440-00
850-00

DETALLE DE JUSTIFICATIVOS

DENOMINACION

PROGRAMA I

CONSTRUCCIONES Y OTRAS INVERSIONES
EN EL SECTOR SALUD (inclusive pago
reajuste de precios) (Edif.Planta
Central M.S.P.)

PROGRAMA V
EQUIPAMIENTO Y REEQUIPAMIENTO UNIDA

DES HOSPITALARTAS

- Hospital del Guasmo

- Hospital del Nino

- Maternidad Mariana de Jesis
CONSTRUCCIONES Y OTRAS INVERSIONES

EN EL SECTOR SALUD (inclusive pago
reajuste de precios)

- Hospital Pablo A.Sudrez (termina
cién—-ampliacion)

- Hospital de Ambato (terminacidn-
ampliacidn)

Hospital de Pillaro (terminacidn-
ampliacidn)

Hospital Baca Ortiz (remodelacidn)

Remodelaciones, reparaciones y am
pliaciones de Subcentros - Guayas

Ampliacidn del Subcentro de Puer-
to Bolivar

. VEHICULOS (Cr)

FONDO PARA MANTENIMIENTO Y REHABILI-
TACION HOSPITALARIA

HBospital de Guaranda (lenceria-
muebles)

Hospital de Portoviejo (instala-
cién equipo RX adecuaciones)

Adquisicidn para repuestos y re
paracién de equipos odontolégic.

Rehabilitacidn hospitalaria

SUMAN:

100.
50.
20.

50.

- 100.

30.
200.

50.

30.

100.

100.

15.
200.

000.
000.
000.

000.

000.

000.
000.

000.

000.

000.

000.

000.
000.

000
000
000

000

000

000
000

000

000

000

000

000
000

VALOR

120.000.000

170.000.000

540.000.000

50.000.000

413.000.000



¥INISTERID DE SALUD PUBLICA
10 DEPARTAMENTO EVALUACION PRESUPUESTARIA
7 CUADRD GEMDSTRATIVO SALDD CAIA BANCOS
u PROVINCIAS/UNIDADES OPERATIVAS
% TAJA-BANCDS  TOTAL C/B PROVINC
8 puay

BIMINISTRACION GENERAL T7O00000
n CENTRD Y SUBCENTROS DE SALUD 3.000.000

TOTAL 7,500,000

2
u BOLIVAR

ADRINISTRACION BENERAL 1,000,000
2 CNTRD ¥ SUBCENTROS Y ASILD DE ANCIANDS  2.000.00
| TUTAL ' 37005, 000
) ;
3 CANAR
| AOMTRISTRACICR GENERAL 55.000.000
]'_, CENTRC Y SUBCENTROS DE SALUD 9.000.200

TOTAL 53,000,000

L
| _ THRCHT
% ADHINISTRACION BENERAL 58.000.000 =
% TENTRCS ¥ SUECENTROS DE SACED 12,000,090
= TOTAL 70.000. 600
lw CHINEORAZE -
: ADMINISTRACION GERERAL 17,050,000
@ TOTAL 2 §0.000.000
- __ EL GRS

ADMINISTRACION GENERAL™ 30,000,900
L& KOSEITAL TEDFILD DAVILA 35,000,600
- frm_sﬂ £0.000.000
5 ESHERALDAS

ADHINISTRACION GENERAL 000,000 : :
5 T0TAL 5,000,000
s BUAYAS

ADMINISTRACION BERERAL 7000000
5 HOSPITAL A.J. VALENZUELA 1.000,000

HOSPITAL DEL NING 1.000.000
s MATERNIDAD DEL BUASMO 35.000.000

CENTROS Y SUBCERTROS OE SALUD 7500000
) TOTAL : 51,000,000
- THBABURA

ADEINISTRALI Y
- HOSPITAL SAM VICENTE D PAIL 7.500.000
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RINIGTERID DE SALED FUELICA
DEPARTAMENTD EVALUACTON PRESUPUESTARIA

CUADRD DEMDSTRATIVO SALDD CAJA BANCOS

PROVIKCIAS/UNIDADES OPERATIVAS

CHJR-BANCDS  TOTAL C/B PROVINC
T24FR HUSFITAL DE OTAVALD o 25,000,000 B
HOSRITAL DE ATUNTABEI 3.060,000
UOSFITAL DE COTHCACHI 2O
TATAL 572,000,000
LOdA
CENTROS Y SUBCENTRUS DE EALUD 9.000,000
TOTAL FE00000 T
[0S RIOS
ADMINISTRACION BENERAL 70,660,000
HOSPITAL DE BABAROYD 8,000,000
HRSPITAL DE QUEVEDD 4.000.650
CENTRES ¥ SUBCEWTROS DE SALUD L L
TOTAL B3.000,800
RANAE]
AOFTHISTRACTON BEWERAL EHRI R ey
HOSFITAL DE PORTGVIEIG 10,960,300
ROSFITAL RODRTEOE? TAMBRAND It MONTR U000 000
CENTRDS Y SUBCENTROG DE SALUD 25,000,000
TERAL 55000
FICEIRCRR
ADMINISTRACION SENERAL - 100,008,000
HOSFITAL TUEERIY ESFEC AR R
HOSPITAL -PABLD A. BUAREZ 10.000.000
FUSPITAL BACE DR1IE = 350, 0005000
HATERNIDAD ISIDRO AVORA 3.000,000
FOSPITAL GONIALD GOWIALES - LOUG 06T
HOSPITAL ENRIBUE BARCES g 20,000,000
TUTAL SEE.000, 000 +
o TUNBURARUA A T
ADMINISTRACION BERERAL 50.000.000
CENTAGS Y SHRCENTRGS 36,000, 008

TOTAL

IAHORA CHINCHIPE

pomeaial s

ADETHISTRACION GERERAL

SRV

TETAL 17.000.000
HORONA SARTIAGD
AOMINISTRACIGH GERERAL T,005. 000
TOTAL 9.000. 806
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NINISTERID DE SALOD PUBLICA
DEPARTAMENTO EVALUACION PRESUPUESTARIA

CUADRD DEMGSTRATIVO SALDO CAJA EANCOS

PROVIRCIAS/UKIDADES OPERATIVAS

CAIB-BANCIS

TOTAL C/R PROVINC

BOT ARADS

TBTAL S5/ PROVINCIAS

12293400000

AR
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Canadian Health Advisory Consortium inc.

PHONES: (403) 423-2406, (403) 426-1609 #401 EMPIRE BUILDING 10080 - JASPER AVENUE
FAX (403) 426-1616 EDMONTON, ALBERTA, CANADA, T5J 1V9

August 20th, 1990

Dr. Plutarcho Naranjo V.
Minister

Ministry of Public Health
Quito, Ecuador

Dear Dr. Naranjo:

Re: Invitation to Visit Canada

On behalf of the Canadian Health Advisory Consortium and
Burgess Duke LeBlanc Stewart, it is our great pleasure to
extend to yourself and your wife, as well as Dr. Guillermo
Troya, an invitation to visit Canada from September 28th to
October 3rd, 1990.

We would be pleased to have your group travel to Edmonton,
Alberta to meet with our Provincial Minister of Health and
her Department, and to view some of our health and
educational facilities. Meetings in Ottawa with senior
officials of the Canadian International Development Agency
(CIDA) and the Department of External Affairs will also be
arranged.

We look forward to your positive reply.

With best regards,

Redgh O. Burgess
Director

=

R. James Duk
Director

C.H.A.C.



BDLS BURGESS DUKE LEBLANC STEWART

International Development Resource Group

ITINERARY

INCOMING VISIT TO ALBERTA
AND
OTTAWA

DR. PLUTARCHO NARANJO V.
MINISTER OF PUBLIC HEALTH
ECUADOR

AND
DR. GUILLERMO TROYA
DIRECTOR OF INTERNATIONAL AFFAIRS

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
ECUADOR

SEPTEMBER 28 - OCTOBER 3, 1990

#902 - 1015 - 4th St. S.W. x #427 - 10036 - Jasper Ave
Calgary, Alberta, Canada Edmonton, Alberta, Canada
T2R 144 T5J 2W2
Fax (403) 261-5048 Telephone (403) 426-5643

Telephone (403) 290-1685



September 28th

September 29th

10300 =
4:00

7:00

September 30th

October 1st

October 2nd

9500 =
12:00

Arrival in Edmonton from Washington D.C.

Meeting and Dinner with Minister of Health
Ms. Nancy Betkowski

r

Meeting with CHAC - Review project plans

Dinner with CHAC and BDLS

Free Day

Meeting with Lieutenant Governor of the
Province of Alberta

Meeting with Department of Economic

Development and International Trade

Tour of University of Alberta and University
Hospital

Dinner (to be arranged)

Meeting with Deputy and Assistant Deputy
Ministers, Department of Health

Meeting re: Mobile Health Units

Depart Edmonton for Ottawa

Meetings with CIDA and External Affairs (to
be arranged - Mr. Gil Rishchynski)

Depart Ottawa for Washington, D.cC.
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Oficio No 90-SRI-10-464

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

Seccion:

Asunto:

j :

— Quito, a  de 5 de 198
é’(

.
I3
s

PARA: SENOR MINISTRO

DE: DIRECTOR DE RELACIONES INTERNACIONALES
ASUNTO: Visita al Canada
FECHA: 90-VIII-13

Sefior Ministro:

Tengo a bien poner en su consideracid6n el Plan de visitas
al Canada.

Como es de su conocimiento, el Gobierno del Canada aprove-
char de su participacién en la Conferencia Sanitaria Pana-
mericana, en la sede de OPS en Washington, para luego de

la Conferencia, invitarle a visitar Canadd, con el siguien-
te cronograma de actividades:

VIERNES: 28 DE SEPTIEMBRE

Mafiana: vuelo Washington-Toronto-Edmonton

Tarde: Reunidén de Trabajo con la Ministra de Salud de la Pro-
vincia de Alberta, Canada.

Noche: Cena con la Ministra de Salud de la Provincia de Alber-
ta, Canada.

SABADO 29

Visita al Centro Turistico de Jasspen

DOMINGO 30

Visita al Centro Turistico de Banf y Calgary

LUNES 1 DE OCTUBRE

mafana: Reunidn con la Gobernadora de 1a Provincia de Alberta,

Canada.



Oficio N0

Quito, a de de 198

Seccidon:

Asunto:

tarde: Visita a hospitales y a 1la Universidad de 1la Provincia
de Alberta, Canada.

MARTES 2 DE OCTUBRE

Mafiana: Reunién de Trabajo con funcionarios de Gobierno de la

Provincia de Alberta, Canada
(Salud, Relaciones Internacionales, Planificacidn)

Tarde: Salida a Otawa

MIERCOLES 3 DE OCTUBRE

Manana: Reunién con funcionarios del Gobierno Central

(Salud, Relaciones Exteriores)

Tarde: Visita a la Agencia Canadience para el Desarrollo Inter-
.nacional.
Noche: Salida a Toronto.

JUEVES 4 DE COTUBRE

Viaje de regreso Toronto-Washington D.C.- Miami-Quito.

Atentamente,

)

Dr. Guillermo Troya

GT/EM = A
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DATE: September 7, 1990
TO: Ministry of Public Health
ATTENTION: pr. Guillermo Troya
REMARKS: Ret Investment Plan
Please review the attached plan and
discussion points. If you have any
problems, please call us on Monday.
FROM: Reagh Burgess, Jim Duke
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DISCUSSION POINTS
INVESTMENT PLAN

kesumptions

1, The total project cost for all three phases is
US$ 5,125,000,

2 Phase I = National Epidemiological Study §$ 950,000

Phase T Total Budget § 950,000

Phase II =lPreventive Dentistry Programs § 525,000
-2Training of Health Promotors $ 450,000
~-.Equipment Procurement (Mobile

“Health Clinics and Supplies) $1,800,000
otal Budget 82,775,000
Phase IIXI <SProfessional Educational
Exchange Program § 275,000
-4Training of Dental Assistants
and Technicians $ 450,000
-¢Design National Oral Health
Program $§ 765,000
Phase TIII Total éudget $1.490,000

£ g | po@

TOTAL PROJECT COST

3s Phase I is a blended financial package, which includes
CHAC, CIDA, PAHO, and the Ministry of Public Health.
The latest budget estimate is $932,000.

Phase II should be funded from the § . 5,000,000
Debt/Equity.

Phase III should be funded from an additional
Debt/Equity conversion, through a blended international
financing package, or a combination of both,
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INVESTMENT PLAN IN ORAL HEALTH
PROJECTS AND ITEMS

(US DOLLARS)

preventive Dentistry Program (Pil

Total Program Value

courses and seminars
Equipnent and supplies
Gen. operations costs
scaff contracts

consultants

scholarships
Transportation

Promot. and Adveytising
Miscellaneous b st il

Training Health Promoters
Total Progxam Value

Courses and seminars
Fquipment and supplies
Gan. operations costs
staff contracts

consultants

scholarships
Transportation

promot. and advertising
Miscellaneous O

Mobile Health Clinics
Total Program Value

courses and seminars
Equipment and supplies
Gen. operations costs
staff contracts
consultants
Scholarships
Transportation

promot. and AQgprtising_

Miscellaneous y A& T

Total Phase 1T Costs (above)

* Note:

each

project which is $277,500.

variance.

ot Prograns)

0%
15%
12%
15%
35%

8%
10%

25%
15%
12%
5%
20%
0%
15%
3%
5%

The Debt/Equity will be for $2,500,
figures provided above include an estimated 1
This will acc

$525,000

0
78,750
63,000
78,750
183,750
0

42,000
52,500
26,250

$450,000

112,500
67,500
54,000
22,500
90,000

0
67,500

- 199
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13,500 ,o-<7°

22,500

$1,800,000

54,000
1,170,000
36,000
36,000
90,000

0

- 324,000
0_/
50,000

$2,775,000

000. The
0% extra for
ount for the
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MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

Seccién:

Asunlo:

RELACIONES INTERNACIONALES

Quito, a de

XXIII Conferencia Sanitaria Panamericana

MEMORANDO SRI-10-518

PARA : Senior Ministro

DE

Director de Relaciones Internacionales

Sefior Ministro:

l.

En relacidn a los demds puntos de la Conferencia, hemos
documentacidén enviada por OPS, la cual todavia no llega
oportunamente le haremos llegar un resumen de todos los

:6_725 ﬁ‘y %w4écf%p/
et / 13- 7% ’?‘;‘/z/ .

Of. No. 90-SRI 10-518

de 19

Tengo a bien hacer llegar a usted una ayuda memoria de los
puntos que seran tratados durante la Conferencia.

Eleccidn del Director de OPS.

En coordinacidn con la Cancilleria, el Ecuador se pronunciaria por 1la

reeleccidn del actual Director.

Eleccidn del Comité Ejecutivo de OPS.

En coordinacidn con la Cancilleria, el Ecuador apoyaria las candidatu-
ras de Estados Unidos, Colombia y Chile. Ecuador presentaria candidatu-

ra para el proéximo -afio.

Eleccidn de -Gobierno-Miembro para integrar Comité de Gestidn del Progra-

ma Mundial sobre el SIDA.

Pendiente decisidén Sr. Ministro.

Eleccidn de dos Gobiernos-Miembros para Integrar Comité Asesor de Gestidn

del Programa de Accidn sobre Medicamentos Esenciales.

Pendiente decisidn del Sr. Ministro.

Informe del MSP sobre condiciones de Salud del Pais y progresos alcanza-
dos entre las Conferencias (4 afios).- Oportunamente enviamos a OPS un re-
sumen de labores de este Ministerio durante los dos filtimos anos, documento

que nos fue proporcionado por el Sr. Ministro.

estado revisando la
en su totalidad, vy
documentos.

Ruego a usted darme a conocer sus instrucciones sobre este

particular.

Atentapente,

w ) ' 13 SE7. 1909

Dr. Gyillermo Troya

il JoH



ne J0-SRI-10-523

PARA: SENOR MINISTRO

DE: DIRECTOR DE RELACIONES INTERNACIONALES
ASUNTO:  Se adjunta lineamientos generales de CTPD
FECHA:  g90-1x-14

Sefior Ministro:

Para su conocimiento, me permito adjuntar los
lineamientos generales de la Segunda reunién
operativa de CTPD a realizarse en Quito, ten
tativamente entre el 19-24 de noviembre. Este
tema serd abordado en la reunién de Washington.

Atentamente,

,w{
Dr. Guillermo Troya

GT/EM 14 SET, 199p
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PROPUESTA' DE SEGUNDA REUNION OPERATIVA INTER-PAISES OPS/OMS
DE COOPERACION TECNICA ENTRE PAISES

1.- ANTECEDENTES

De acuerdo con las conclusiones de la Primera Reunién Operativa inter-
paises sobre CTPD, se acordé hacer la segunda reunidn en la ciudad de
Quito, Ecuador en el cuarto trimestre de 1990.

E1l Ministerio de Salud Piblica del Ecuador consciente de la responsabi
1idad que significa la organizaci6n y desarrollo de este tipo de reunio
nes, propone de manera preliminar las siguientes elementos para su rea-
lizaci6n, de tal manera que con la participacién de diferentes paises
amigos se logre un compromiso definitivo, conceptual y operativo de la
CTPD de manera que mejoren sus relaciones y solidaridad inter-paises en
beneficio de las grandes mayorias nacionales.

A nivel operativo nos hemos encontrado con algunas dificultades en el
establecimiento de los convenios de CTPD, que no pretenden otra cosa

que el refuerzo a programas prioritarios que desarrollan los paises en
forma individual.

Se aspira que a través de esta iniciativa se aunen esfuerzos y Se conso-

Tide definitivamente la amistad y solidaridad entre los paises latinoa-
mericanos.

En el caso particular del Ecuador se han dado pasos importantes para con
cretar la suscripcién de varios convenios de CTPD y ademds iniciar acti-
vidades en 1os que ya se han formalizado.

2.- OBJETIVO DE LA REUNION

1.- Favorecer el didlogo entre los paises para impulsar la cooperacién

técnica.
2.- Analizar el estado de desarrollo de 1os convenios y programas de CTPD.
3.- Establecer logros y limitaciones en la ejecucién de los programas de
CTPD.
4.- Recomendaciones pricticas a nivel operativo que mejoren la.ejecucidn

de los convenios de CTPD.

5.- Establecer los programas de trabajo para el bienio 1991-1992, para su



aprobacién y definicién de costos.

6.- Elaborar un documento memoria de la reunidn.

3.- PARTICIPANTES

Los participantes a la reuni6n operativa deberdn ser funcionarios con
capacidad de decisién de los paises involucrados, representantes de 1os
Ministerios de Salud, Seguro Social, funcionarios de OPS/OMS y de otros
organismos interesados en el tema.

4 .- FECHA =

Con el objeto de contar con el tiempo necesario para organizar el evento,
se proyecta organizar l1a reunidn del 19 al 24 de noviembre préximo.

5.- LUGAR DE REUNION

A determinarse, de acuerdo con el nimero de participantes.

6.- METODOLOGIA DE TRABAJO

Se pretende crear situaciones de intercambio de conocimientos y experiencias
mediante un fluido proceso de comunicacidén. La metodologfa bdsica serd de
taller de trabajo, en donde luego de una serie de exposiciones se promovera
el intercambio de opiniones y experiencias que permitan elaborar conclusio-
nes y recomendaciones. De manera especial se proyectan presentar algunas
ponencias especificas sobre el tema de CTPD, para enriquecer el conocimiento
de manera que de mayor sustento a la idea de cooperacifn entre paises.

Los paises participantes deberan preparar un informe del estado de situacidn

y avance de los proyectos de CTPD.

7.-ORGANIZACION DE LA REUNION

La organizacidn y desarrollo de la reunidn estard a cargo de la Representa-
ci6n OPS/OMS en el Ecuador y la Direccidn de Relaciones Internacionales del
Ministerio de Salud Pdblica del Ecuador. E1 evento contara con el apoyo téc
nico y operativo de la Unidad de Coordinaci6n de Relaciones Externas de la
OPS/OMS a cargo del Dr. Jos€é Maria Salazar Bucheli.




§.- FINANCIAMIENTO

E1 financiamiento del evento estard a cargo de 1a OPS/OMS con el
apoyo especifico del Ministerio de Salud Piblica del Ecuador, pa
ra 10 cual se deberd elaborar un proyecto de presupuesto que se-
r5 sometido a consideraci6n de las autoridades correspondientes
para estudiar su factibilidad y aprobacidn.

o
I

APOYO A LA REUNION

Las actividades de apoyo logfstico a la reunién serdn compartidos
por OPS/OMS y el Ministerio de Salud Piblica del Ecuador.

XS/EM
90-1X-13
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CONVENIO HIPOLITO UNANUE ORGANISMO DE INTEGRACION ANDINA EN SALUD
PASEO DE LA REPUBLICA 3812 3ER. PISO - SAN ISIDRO
TELEFONO 414212 ANEXO 2437
APARTADO POSTAL 5170 = LIMA = PERU
TELEX: 21444 PE SECONHU — FAX (51-14) 409285
CABLES: SECONHU
—_——

BOLIVIA COLOMBIA ECUADOR PERU VENEZUELA

Lima, 18 de Setiembre de lqdﬂ

Ref.: HU-D-372-90

Excmo. Senop

RODRIGO BORJA

Presidente Constitucional de la
Repiblica del Ecuador

Palacio de Gobierno

De mis consideraciones:

Saludo a
Unanue re

u d atentamente v le informo gue el Convenio Hipélito
al
ciudad de
4
e

2
zaria, entre el 8 y el 12 de octubre préximos, en la
Li

ima., la Reunidn de "Atencidn Primaria de Salud,
Recursos Medicinae Tradicionales de los Paises Andinos"”. Este
important evento busca encontrar respuestas alternativas a los
problemas fundamentalmente ligados a los medicamentos y a la

alimentacién. Todo esto enmarcado en un profundo respeto a las
formas culturales auténticas, con la aceptacidén para asistir de
distinguidos investigadores de la Subregién y de algunas univer-
sidades y centros académicos extra andinos. asi como la presen-
cia de representantes de las comunidades indigenas.

La Reunién sera inaugurada por el Dr. Carlos Vidal, Ministro de
Salud del Peru; mientras que la clausura, al igual que una expo-
sicién magistral, estardn a cargo del Dr. ‘lutarco Naranjo,

Ministro de Salud del! Ecuador, gquien deberid estar presente del

11 al 12 de octubre.

Los gastos totdles del desplazamiento del Dr. Naranjc correrdn a

cargo de esta Secretaria Ejecutiva por lo gque mucho le agradece-
, ré, Sefior Presidente, se digne autorizar el viaje del menciona-
| do Secretario de Estado.

Al suscribir, hago propicia la oportunidad para renovarle los
sentimientos de mi mds alta y distinguida consideracidn.

Atentame

Dr. Nazario Romén Armendiriz
Secretario Ejecutivo
CONVENIO HIPOLITO UNANUE

NRA/ssk




CONVENIO  HIPOLITO UNANUE ORGANISMO DE INTEGRACION ANDINA EN SALUD
PASEO DE LA REPUBLICA 3832 3JER. PISO - SAN ISIDRG®
TELEFONO 414212 ANEXO 2437
APARTADO POSTAL 5170 = LIMA - PERU

TELEX: 21444 PE SECONHU — FAX (51-14) 409283 BOLIVIA COLOMBIA ECUADOR PERU VENEZUELA
CABLES: SECONHU

p—

Lima, Setiembre 18, 1990

Ref.: HU-MSE-374-90

Seion docton

PLUTARCO NARANIO

Ministre de Salud Pdblica
Juan Larrea No. 444
QUITO, ECUADOR.-

Apreciado seiion Ministro:

Tengo a bien enviarnle adjunto a La presente La Agenda y Los documen-
Los sobre el Programa Andino de Emergencia en Salud y el Programa pa
na. Produceidn y Comercializacién de Vacunas. Ambos documentos serdn
nevisados en La 11 REMSAA Extraordinaria el prbximo Domingo 23 en La
sede de La OPS en Washington D.C.

Infonmole Lambién que en esta fecha estoy enviando, via courier, el
mismo material para Los othos cuatro Ministros colegas suyos de La
Subregidn.

Con un comd{a,&_ saludo, suseribo

e,

Dr. Nazowd M%wdﬁ;uz

Secnetarnio Ejecutivo
CONVENIO HIPOLITO UNANUE

Adj.: Lo mencionado
NRA/gh. -



International
Vitamin A

Consultative

Chaiman
Dr. Abraham Horwitz, PAHO/WHO

Secretary
Dr. Fances R. Davidson, USAID

Secretariat:

The Nutrtion Foundation, Inc.

1126 Sixteenth St, NW.
Washington, D.C. 20036

Cable: NUTRITION WASHINGTONDC
Telex: 6814107 “NUFOUND"

Phone: (202) 659-9024

Facsimile: (202) 659-3617

IVACG. Group

19 September 1990

Dr. Plutarco Naranjo
Minister of Public Health
Ministry of Public Health
Juan Larrea 446

Quito

ECUADOR

Dear Dr. Naranjo:

We are very much looking forward to the XIV International Vitamin A Consultative
Group (IVACG) Meeting in Ecuador in June 1991. We appreciate your offer of
assistance with all local arrangements as noted in your letter of 3 July 1990 to Dr.
Abraham Horwitz, Chairman of IVACG. In that regard, we look forward to organizing
this meeting with a local committee that you designate. As our counterparts, we are
certain that they can provide necessary and valuable guidance on the several steps
and details involved with this important meeting. Once you determine the committee,
please let us know who will correspond with us in this regard.

We understand that you may be visiting the Pan American Health Organization in
Washington, D.C. for meetings next week. It would be a pleasure to meet you during
your stay and to briefly discuss general information concerning the XIV IVACG
Meeting. Dr. Horwitz; Dr. Barbara Underwood, Chairman of the IVACG Steering
Committee; and Dr. Frances Davidson, IVACG Secretary could be invited to participate
in this discussion. We may be in attendance during the Monday morning, 24
September session of the PAHO meetings and will look for you to determine if such
a discussion is possible in your schedule.

We hope you have a safe and pleasant journey to Washington.

Best personal regards,

Timothy A. Morc%g

Laurie Lindsay, RD

cc: Dr. Wilma Freire

The Nutrition Foundation, Inc., Is a division of the
International Life Sciences Institute— Nutrition Foundation
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REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE FINANZAS
SUBSECRETARIA DE PRESUPUESTO

Oficio No. SP-90-5403
Quito, a 13 SEP 1550

Serior Doctor

Plutarco Naranjo

MINISTRO DE SALUD PUBLICA
En su Despacho

De mi consideracidn:

En atencidn al Oficio No. SPL-15-22010 de 27 de
junio de 1990 suscrito por el sefor Subsecretario General de Salud
Zona I, mediante el cual solicita se autoricen varias reformas a los
Presupuestos General del Estado y Especiales de 1las Direcciones
Provinciales de Salud para financiar la regulacién de los nuevos
porcentajes para el pago de la Bonificacién por responsabilidad me
permito expresarle lo siguiente:

La expedicién del Acuerdo Ministerial No. 6029
de 26 de junio de 1990 que regula los porcentajes para el pago de
la Bonificacién por Responsabilidad para los servidores de esa Cartera
de Fstado, no dispone del dictamen previo que de conformidad a los
Articulos 9 y 20 del Reglamento General de la Ley de Remuneraciones
debibé emitir el Portafolio a mi cargo, sin embargo en razon de que
esta nueva modalidad de aplicacién de este beneficio ha sido
establecida para las entidades del sector plblico en forma general,
este Despacho emite su pronunciamiento favorable para que usted sefior
Ministro expida el Acuerdo modificatorio tomando en cuenta la siguiente

categorizacidn:
PORCENTAJE DFL_SUELDO
NIVELES BASICO_DEL SERVIDOR
— Subsecretario. 65
— Funcionarios con denominaciones
de Director y Subdirector. 60

- Servidores cuyas denominaciones de puestos
requieren para su desempefio de titulo

universitario, 55
- Servidores con las siguientes denominaciones: 50
1 |'\| N © -




REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE FINANZAS
SUBSECRETARIA DE PRESUPUESTO

-3~

Asistente Administrativo 3-4 y Jefe
Analista Auxiliar Financiero
Operador de Central Telefénica
Analista Auxiliar de Administracidn
Técnico en Archivo 1-2 y 3

Auxiliar de Servicios Odontolégicos
Técnico en Ortesis y Prétesis 2
Auxiliar de Servicios Médicos 1-2 y 3
Operador de Artes Graficas 2 y 3
Agente de Importacidn

Técnico Operador de Equipos Médicos
Jefe de Abastecimientos 1-2 y 3
Jefe de Almacen

Economo 2 y 3

Jefe de Archivo 1-2 y 3
Guardalmacen 1-2-3 y Jefe

Pagador 1-2 y 3

Asistente de Estadistica

Proveedor 1-2 y 3

Tesorero 1-2 y 3

Técnico en Laboratorio 1-2 v 3
Técnico en Radiologia 1-2 y 3
Inventariador

Secretaria Ejecutiva 1-2-3-4 y 5
Asistente de Microbiologia
Asistente de Abogacia

Contador 1-2 y 3

Supervisor Sanitario 1 y 2
Diagramador

Jefe de Inventarios 1 y 2

Operador de Equipos de Computacibén 1-2-3 y 4
Jefe de Imprenta 1 y 2

Jefe de Biblioteca

Técnico en Servicios de Mantenimiento 3
Jefe Administrativo.

Secretaria de Subsecretario.

- Servidores cuyos puestos corresponden
a las siguientes denominaciones:

Secretaria Taquigrafa 1 y 2
Cajerao
Asistente Administrativo 1 y 2

03
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MINISTERIO DE FINANZAS
SUBSECRETARIA DE PRESUPUESTO

— Servidores con puestos con

Economo 1
Digitador 1

las siguientes denominaciones:

Chofer

Auxiliar Administrativo
Auxiliar de Nutricidn
Auxiliar de Farmacia
Auxiliar de Mecanica
Auxiliar de Hospital Psiquiatrico
Codificador 1

Auxiliar de Mantenimiento
Empleado Sanitario

Auxiliar de Radiologia
Inspector Sanitario
Auxiliar de Rehabilitacidn
Fotografo

Auxiliar de Guardalmacen
Mecéanico

Auxiliar de Odontologia
Motorista de Lancha
Auxiliar Administrativo de Salud
Jornalero

Auxiliar de Alimentacidn
Jefe de Servicios de Oficina
Auxiliar de Autopsias
Operador de Equipos Médicos
Auxiliar de Centro Infantil
Técnico de Mantenimiento
Auxiliar de Laboratorio
Técnico de Radiologia
Auxiliar de Enfermeria
Asistente Administrativo
Auxiliar de Microbiologia
Auxiliar de Servicios
Ayudante de m Mecanica
Carpitero

Electrisista

Contador

Gasfitero

Guardiin

Hojalatero

n
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REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE FINANZAS
SUBSECRETARIA DE PRESUPUESTO

e 0 b
Oficinista
Pintor
Proveedor
Secretaria Taquigrafa
Soldador.

La aplicacién de la antes indicada escala se efec-
tuard a partir del mes de septiembre del presente afio considerando
las reformas presupuestarias planteadas por ese Ministerio, a las
que deberin sumarse las que correspondan al financiamiento del pago
para aquellos servidores sujetos al Cbédigo de Trabajo.

. Atentamente,
DIOS, PATRIA[Y LIBERTAD,

Juan Acosta Apdrade
CRE¢[TO PUBLICO
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PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS

= NACIONES UNIDAS
Sefior Doctor
Plutarco Naranjo
Ministro de Salud Piblica

Sefior Ministro:

De acuerdo a lo conversado en nuestra entrevista del 18
de los corrientes, me permito enviarle el documento
solicitado por usted.

Agradeciéndole de antemano su gentil atencibn, me es
grato reiterarle mis sentimientos de consideracion y

estima.
%ﬂ wrn aternto
oot
G oo ol
Rosa Inés Antdlin
Representante a.i. del PMA

z"a/e/yu
Av. 10 de Agosto 5470 -

6to. Piso Teléfonos: 457-155
Quito 441-459



El FROBRAMS MUNDIAL DE  ALIMERTGE, drgano conjunto de ias
Margiones Unidas v la Fal. fue originalmente cobcebido haoe &7
afios gpmp  dnstrumento de utilizacidn muitiisteral de cantidades
modestas de alimentos excedentes. proporcicgnados por algunos
paises  donantes. para el desenvolvisiento scondmico de paiges
mEncE cesarrolliados ¥ para asistencia  DUMaNiTaridé. Dada el
crsErimients sostenideo de las necesidades o avuda alimentaria a
nivel mundial a través de los afios, la gomunidad internacional ha
colocads al FMA entre los instrumsntos prominentes de coopsracidn

internacional v COmo A dee  ias principales tTuentes de
tramsferancia diE rFECurscos para los baises  en desarrallo dentro
el Histema clee Nagionss tinidas. Habisndo inicisgde sus

actividades con  wn presupussto de WUSH 100 millones ahora realiza
desemboleos anuales gue =gbrepasan Ub$l billdn anuales.

La asistencia del FMA, dirigida hov en dia a la poblagidn mas
podre de 91 padises en desarrollo v cubriendo 34 millones e
pErsonas que reciben alimentos. ha cobrado valor a traves de los
28ns B diversos sectores teles oo 105 de salud. edurcacion,
agricultura v groteccidns medio ambiental. Eato ha hecho del
YEMAY wane oroanizacidn sdlida gue maneia grandes soamas de dipers
v omurhos prograsas vitales,

at o esficiencila v e@fitasis de ia organizacidn, sin enbhargo. s@
vEn  atectacgas por  sarias limitaciones bajo las cuales gl FMA
gpsra en la actualidad, prindcipalmente relacionsdas con asosctos

reglamentarios ¥ geranciales. B e@fectb. la oreciente
comnleiidad v magnitudd de las operacdiongs del PMA v sug taroas
sapescialiradas:  reguisren L& adapeidn e reclamentos 2

procedinientos acordes y adecuados a la realidad.

B primers lugar,:el Dirpetor Elecutive del PMA de acuerdo a
ios reglamentos de ia FAD, #s responsable ante el CF8 {(Cusroo
Gubernaméntal del FMA contormado por ftreinta setadbs mismbros) .
Din embargo les sissos reglamentos dan al Director Beneral de la
FAll la responsabilidad del establecimients de wun fondo donds se
depositan las airibaglioness gue pagan los costos de aperacisn oel
Frograma. La doble responsabilidad hba provocado la incursidn en
coatos inecesarios v tambien une custosa duplicecion de trabsios

En segundo lugar. an los padides bpeneficiarios. frecusnbemnsnts
BLUFGED confusionas 5 Eranre e u o) las lag agtoridades
Guibesrpramentales an  cuanto & las funcionss  especificas de uno u
obtro organismo o caal tambidn corteribuve & redocir la eficiencia
dae las operatithes e ol Frocfans dessrroliag



1

Con &l propdsito de meiorar 2l sistems de goblierno del FHS, se
e nombrado un sub-comité al cual se le ha asignade la funcion de
Feviear una  serie de enmiendas a los texbtos biasices del Frograma
propmiestas por el Director EBlecutive tomando  en cusntae también
lasn propusstas de Gobiernes mienbros. de las Naciones Unildas v de
ia FAd.

Dl apovo gue brindes log padises siembros en  los foros
internacionales, en &1 sentide de sclucionar las limitaciones
actuales de tuncionamiento del FMA dependen tanto la calidad de
ios sgrvicios como la contencidn considerable de costos.
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PARA: SR. MINISTRO

DE: DIRECTOR DE EPIDEMIOLOGIA
ASUNTO: ENVIO DE DOCUMENTO

FECHA: 21-09-90

Adjunto se servird encontrar una sintesis del
Programa de SIDA financiado con fondos de coo
peracidn externa de la OPS/OMSZ

tamente,

'y’ (Leec el E
. son iego

PR/IMA.
21-09-90

;EZZEZQL f/g'ﬁﬂéty
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MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

Seccidn:

Asupto:

Of. No.

Quito, a de de 19
EL, PROGRAMA MUNDIAL DEL SIDA EN LAS AMERICAS

La OPS/OMS desde 1982 promueve el establecimiento de Programas nacionales en -
los paises de las Americas.

Los recursos asiginados para estos programas alcanzan a 15'000.000 de dolarea ;
El Ecuador recibid para el Programa nacional 200.000 dolares en el periodo 1937
1990 (sept).

Para los proximos 3 afos la OPS ha promovido el establecimiento de programas -
regionales a mediano plazo.

Los palses del Grupo Andino hemos elaborado nuestros Planes a Medlano Plazo
los mismos que han sido aprobados por OPS/OMS, esperando una reunidn final con
paises y agencias financiadoras en diciembre del presente ario.

El presupuesto del PLan a Mediano Plazo de Ecuador con fondos de cooperacién ex
terna alcanzan a 4'144.467 ddlares, repartidos de la siguiente manera:

1'406.190 dolares para educacion y c:cmunlcauon, 1'945.894 ddlares para labora-
torios (INH) y Bancos de Sangre.

166.490 dolares para atencion integral a Seropositivos y casos de SIDA.

578.369 para vigilancia epidemioldgica, y 47.524 para administracidn.

Todos los recursos de cooperacion externa van a ser entregados al pais a través
de la representacion de la OPS/OMS, y de esta al Programa Nacional de Pre--
vencion del SIDA del Ministerio de Salud Publica.

Con las actividades contempladas para estos tres anos esperamos:

- Prevenir la transmisién de VIH por via sexual, sanguinea y perinatal a través
de educacion y canunicacion .

- Prevenir la transmision de VIH por transfunsidn sanguinea a través de control

de sangre al 100% de los donantes, ampllando y reforzando la red de los labo-
ratorios de los bancos de sangre.

- Organizar comite hospltalarlo para la atencion de Seropos:.tlvos y casos de -
SIDA y la adopcidn de medidas de bioseguridad para prevenir la transmision ac
cidental al personal de Salud.

- Mejorar la vigilancia epidemioldgica de la enfermedad, y la organizacion ad-
ministrativa del programa.

Para ello se han previsto instrumentos necesarios para una evaluacitn semestral
del programa en todos sus componentes.
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CASOS DE SIDA SEGUN ANQO DE NOTIFICACION
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//PARA: SRMINISTRO DE SALUD PUBLICA
DE: DIRECTORA FINANCIERA
ASUNTO: MOVIMIENTO DE PARTIDAS
FECHA: Noviembre 28 de 1990

NeSFP=10=620-90

y
7

e
\1hoo :
" Adjunto al presente se servind encontrar

un Cuadrno Demostrativo del movimiento de
partidas de capital més significativas =
del Presupuesto vigente de esta Institu=
cibn. En el podrf apreciarn La asignacibn
Presupuestarndia,cupos actualizados, vaklo
nes comprometidos y saldos disponibles =
al 27 de noviembre del presente aiio,

Atentamente

Econ;Eugznia Segovia de Romdn

EdeR/EdeA,.
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DETALLE DEL MOVIMIENTO DE PARTIDAS DE CAPITAL AL 27 DE NOVIEMBRE 1990
PARTIDA ASTGNACION CUFROS VALORES SALDO POR AFECTACION
PRESUPUESTARIA AUTORIZADCS COMPROMETIDOS DE COMPROMISOS
oo s oo e
104-101-5400-430-00 §140,470,000 -1“*&w4 518.467.591 5/18.8764596 §121.593.404
3200-"430-00 42.0000000 L‘f— C RO B A L BB B O N 42.000.000
5050-430-00) 483,530,000 Twver’~ 167,818,024 297.801,638 174.655.763
(l_l,l-—al-u (= lijf\l}-
5050~851-01 250,000,000 8,000,000 214,000,000 36,000,000
\l'\-aa.-..fa 'Rrwu-EJ.l}
5050-69 —OO BO-OOO.OOO 19.199I680 800000.000 R R I I ]
Quito, 28 de Noviembre de 1,990 'E;{:‘jj t Camyt saacads

/ f Mo e bt
Preparado por: ik

V4

Sr.Marcei Vivanco S,
JEFE DE RJECUCION PRESUPUESTARTIA

MV/bt,
Denominacién de Partidas:

'430-00 Equipo Especializado
51-01 Rehabilitacién Hospitalarfa

691-00 Mantenimiento y Reparacidén de edificios y locales,



Secretariat:
International The Nutrition Foundation, Inc.
Chaiman 1126 Sixteenth St NW.
Vitamin A Dr. Abraham Horwitz, PAHO/WHO Washington, D.C. 20036
Cable: NUTRITION WASHINGTONDC
Consultative Telex: 6814107 "NUFOUND"
5 o Secretary Phone: (202) 659-9024
IVACG Group Dr. Frances R. Davidson, USAID Facsimile: (202) 659-3617
CALL FOR ABSTRACTS For Release After 15 August 1990
XIV IVACG MEETING Contact: Laurie Lindsay, R.D.

(202) 659-9024

Washington, D.C. -- Ecuador will be the site of the XIV International Vitamin A
Consultative Group (IVACG) Meeting in June 1991. The theme of the meeting is
community-based interventions. The program includes brief presentations of selected
research reports on this topic and new research findings related to the effect of
vitamin A status on morbidity and mortality and assessment of vitamin A status. If
you would like to submit a paper for presentation, please prepare your abstract as
described below.

Type double spaced in black ink on a single page with one-inch margins on all sides.
Begin with the title in capital letters, followed by a period. Continue with the name(s),
address(es), and affiliation(s) of the author(s), followed by a period. Underline the
name of the person who would make the presentation. Begin the presentation
description on a new line indented three spaces. Proofread your abstract for
accuracy. All abstracts must be camera-ready for inclusion in the meeting summary.

On a separate page, provide your address and telephone, telex, cable, and facsimile
numbers where you can be reached between January and March 1991. Also, please
indicate if you will bring copies of your paper to the meeting for distribution if your
paper is selected for presentation.

Mail both pages to: Laurie Lindsay, R.D., IVACG Secretariat, The Nutrition
Foundation, Inc., 1126 Sixteenth Street, N.W., Washington, D.C. 20036, USA.

" Your response must be postmarked by 15 November 1990. The IVACG Steering
Committee will evaluate and select abstracts for presentation. If your paper is
selected for presentation, a full paper will be requested by 15 April 1991.

The International Vitamin A Consultative Group was established in 1975 to guide
international activities aimed at reducing vitamin A deficiency in the world. Through
its international meetings, IVACG provides a forum to foster the interchange of ideas,
the presentation of new research findings and survey data, and discussion of action
programs.

#HH

081390

The Nutrition Foundation, Inc., Is a division of the
International Life Sciences Institute— Nutrition Foundation
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